£ MUODER [ DSGNR VI

QUIMIPRODER

SUSTEMAS E PR CF HIGIENE LDA,

Rua das ras, n°4
Bairro da Cavaleira = Loursl
27110-614 lartins
Tel. 00351 219 105 650
Fax. 00351 219 105 659

[AroqE I M

AENOR AENOR

:

ER-0817/]

1908

2

PRODER

Pharma

Unicamente solugdes

Uniquement des solutions




/PRODER
Pharma

Grupo / Groupe PG.S.

INDICE

INDICE / INDEX

DVA - DESINFECCION ViA AEREA P1
DESINFECGCAQ VIA AEREA / DESINFECTION VIE AURIE
DESINFECTANTES POR CONTACTO DIRECTO PR3
EPESINFECQAG POR CONTACTO DIRECTO / DESINFECTANTS PAR CONTACT DIRECT
A LEXICO UNE-EN
LEXICO UNE-EN / LEXIQUE UNE-EN
PS5
ﬁ DOCUMENTACION

DOCUMENTAGAD / DOCUMENTATION

COMPLEMENTOS PG

COMPLEMEMNTOS / COMPLEMENTS

kY

r-‘




FABRICANTES

DE MEDICAMENTOS Y
LABORATORIOS

FABRICACAO DE MEDICAMENTOS ESTERILES E LABORATORIOS / FABRICATION DE MEDICAMENTS ESTERILES ET LABORATOIRES

Normas de buena manufactura de la C.E. Anexo 1.

Normas de bom fabricagdo C.E Anexo 1./ Normes de bonne fabrication C.E. Annexe 1.

37. La desinfeccion de las zonas limpias es especialmente importante,

Estas zonas deberan limpiarse a fondo con arreglo a un programa fijado por
escrito. 5i se utilizan desinfectantes, se emplearan mas de un tipo. Deberan
realizarse controles periddicos para detectar la aparicion de cepas resistentes,

38. Los desinfectantes y detergentes deberan someterse a control en cuanto
a su contaminacion microbiana; las diluciones se mantendran en recipientes
previamente limpiados y se conservaran sélo durante un periodo definido si no
esterilizan. Los desinfectantes y detergentes utilizados en zonas de grado
Ay B deben ser estériles antes de su utilizacion,

39. La fumigacion de zonas limpias puede ser til para reducir la contaminacion
microbiolégica de lugares inaccesibles.

37. A desinfecdo das areas limpas  especialmente importante, Estas areas deveram
limparse a fundo com arrumagdo a um programa fixado por escrito.

Se se utilizam desinfectanes, se empregaram mais de um tipo.

Deveram realizar-se controis periddicos para detectar a aparigao de cepas resistentes.

38. Os desinfectantes e detergentes deveram submeter-se a controle em quanto
a sua contaminagao microbiana; as dilugdes se mantendram em recipientes préviamente
limpados e se conservaram s¢ durante um periodo definido si nao esterilizam.

0s desinfectantes e detergentes utilizados em areas do grau A e B devem
ser estériles antes do seu utilizacao.

39, A fumigacao de areas limpas pode ser (til para reduzir na contaminagao
microbiologica de lugais inacessivels.

37. La désinfection de les zones prapres ¢'est espécialement important.

Ces 2ones doit nettoyeur d fond avec arrangement d un programme fixé pour écrit.
Si se utiliser désinfectants, se employ plus d'un type.

Doit se réaliser contrdles périodiques pour détecter I'apparition de cepes résistantes,

38. Les désinfectants et détergents doit se soumettre d contrdle en ce qui concerne
d son contamination microbien; les dilutions se garder en récipients préalablement
nettoyés et on retenu seule pendant un période défini si non estérilliser.

Les désinfectants et détergents utillisés en zones de degré A y B il doit étre
stériles avant de son utilisation.

39, La fumigation de les zones propres peut étre utile pour réduire la
contamination microbiclogique de les lieus inaccessibles.
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- Esterilizado por irradiacion.

- Envasado estéril en doble bolsa.

- Documentacion completa y trazable.
- Conforme a la Farmacopea Europea.

- Esterilizado por irradiagao.

- Embalado estéril em dupla bolsa.

- Documentagao completa e tragavel,
- Conforme ao Farmacopéia Europeia.

- Sterilisé pour irradiation.

- Mise stérile en double sac.

- Documentation compléte et traceable.

- Conforme au Pharmacopée Européenne.
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Ventajas de los productos
estériles PRODERPHARMA.

Vantagems dos produtos estériles PRODERPharma frente a outros produtos da competéncia
Avantages des produits sténles PROOERPharma dans a autres produits du compétence.

1. Proveedor encargado de la esterilizacion, autorizado para tratar productos
sanitarios segin la guia MISACO. EN-ISO 13485:2003.
2. Tratamiento directo sobre el producto empaquetado.

3. Tratamientos sin cuarentena. Sin la necesidad de boletin de esterilidad (20
dias minimo). Capacidad de poder servir producto esterilizado en plazos reducidos.

4., Formatos monodosis siempre estériles antes de su utilizacion,

1. Provedor encarregado na esterilizacdo, autorizado para tratar predutos sanitarios
segundo a guia MISACO. EN-ISO 13485:2003.

2. Tratamento direito sobre o produto empacotado.

3. Tratamentos sem quarentena. Sem na necessidade do boletim de esterilidade (20
dias minimo). Capacidade de poder servir produto esterilizado em prazo reduzides.

4. Formatos monodose sempre estériles antes do seu uso,

1. Fournisseur charge de la stérillisation, autorisé pour traiter produits sanitaires
sefon fa guide MISACO. Reg. EN-150 13485,

2. Traitement directe sur le produit empagueté.

3. Traitements sans quarantaine, et sans la nécessité de bulletin de stérilisation
{20 jours minime). Capacite de servir le produit sténlisé en delais courts.

4. Formats monadose toujours stériles avant de i'utilisation.

PROCESO DE ESTERILIZACION

PROCESSO DE ESTERILIZAGAC / PROCESSUS DE STERILISSATION

1. Fabricado, 2. Embalado classe {(A), 3. Embolsado duplo, 4. Empacotado, 5. Transporte ao provedor,
6. Esterilizacao por irradiagdo, 7. Produto acabado mais documentacao, 8. Transporte a armazenes PRODERPHARMA,

1. Production, 2. Emballé classe (4), 3. Ensachage double, 4. Empaqueté, 5. Transport au fournisseur,
6. Esterilitation par irradiation, 7. Produit terminé avec la documentation, 8. Transport ¢ les magasins PRODERPHARMA.
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Sanit TOTAL DVF

Desinfectante por via aérea para micronebulizacion en frio.
Desinfectante por via aérea por micro nebulizacao a frio.
Désinfectant par voie aérienne pour micro-nébulisation d froid.

4\ UNE-EN 1276 - UNE-EN 1650 - AFNOR NF T-72 281 AEMPS: 629-DES

DOSIFICACION - DOSIFICAGAD - DOSAGE

Se aplica puro, con un tiempo de accién de 12 minutes por cada 100 m®
Aplica-sa puro, cam um tempo de acgdo e 12 minutes por cada 100 m?
S'appligue pur, avec un temps d'action de 12 minutes pour 100 m

COMPOSICION - COMPOSICAD - COMPOSITION
2,5% Glutaraldehido, excipientes ¢.s.p. 100

2,5% Glutaraldeido, excipientes c.s.p. 100
2 5% Glutaraldéhyde, excipients c.s.p. 100

PRESENTACION - APRESENTACAD - PRESENTATION

(@) 5L %4 195 Ref 90511186 | 5L - x4 T Ref. 9051118

Sanit COMPLET "°™

Desinfectante hidroalcohélico por via aérea para micronebulizacién en frio.
Desinfectante hidroalcodlico por via aérea por micro nebulizagio a frio.
Désinfectant hydroalcaolique par voie aérienne pour micro-nébulisation d froid.

4 UNE-EN 1276, UNE-EN 1275, UNE-EN 1650 )& AEMPS: 583-DES

DOSIFICACION - DOSIFICAGAD - DOSAGE

Se aplica puro, con un tiempo de accién entre & y 10 minutos por cada 100 n?
Aplica-se puro, com um tempo de acgio entre 6 3 10 minutos por cada 100 m?
Sapplique pur, ave un temps d'action de € 4 10 minutes pour 100 m’

COMPOSICION - COMPOSICAQ - COMPOSITION

<5% Cloruro de Didecildimetilamonio, 15 - 30% Alcohol.
=5% Cloro de didecildimetilamanic, 15 - 30% Alcool,
<5% Chlarure de didécyldimétylamonium, 15 - 30% Alcool.

PRESENTACION - APRESENTACAD - PRESENTATION

(@ 5L %4 T Ref. 9051146EE i 5L - x4 ' Ref. 9051146

BACTERICIDARY|FUNGICIDA PAA
Bactericida e Fungicida / Bactéricide et fongicide @
FRENTE|AJLISTERIA JSALMONELL AJYSHIGELLA

Contra a Listeria Salmaonella e a Shigella / Frente o Listeria, Salmenella et Shigefia

FORMOL

Semn formal f Sans formol

=
iﬂ

Nao corrosive / Non corrosif -

=

BACTERICIDARYJFUNGICIDA £ 3h
Bactericida e Fungicida / Bactéricide et fongicide @
FORMOL

Sem farmol / Sans formal

CORROSIVO

Nao cormosivo £ Non comrosif

L]
]

Sanit TOTAL ALD

Desinfectante terminal por via aérea de ambientes y superficies.
Desinfectante terminal por via aérea de ambientes e superficies.
Désinfectant terminal par voie aérienne de I'air ambiant et des surfaces.

4 UNE-EN 1276 - UNE-EN 1650 AEMPS: 584-DES

DOSIFICACION - DOSIFICACAD - DOSAGE

Se aplica puro, con un tiempo de accion de 12 minutos por cada 100 m*
Aplica-se puro, com um tempo de acgio de 12 minutes per cada 100 m?
S'applique pur avec un temps daction de 12 minutes pour 100 m

COMPOSICION - COMPOSICAD - COMPOSITION
2,5% Glutaraldehido y > 30% Glicoles.

2,5% Glutaraldeido e = 309 Glicdis.

2.5% Glutaraldéhyde et = 3% Glycols.

PRESENTACION - APRESENTACAD - PRESENTATION

(&) 5L x4 Ref G0S0640EE g 5L - x4 7 Ref 9050640

Sanit DVA

Desinfectante por via aérea de ambientes y superficies.
Desinfectante por via aérea de ambientes e superficies.
Désinfectant par voie aérienne de I'air ambiant et des surfaces.

A UNE-EN 1276 AEMPS: 587-DES

DOSIFICACION - DOSIFICACAD - DOSAGE

Se aplica puro, con un tiempo de accion entre & y 10 minutos por cada 100 n?
Aplica-se puro, com um tempo de acgio entre 6 3 10 minutos por cada 100 m?
Sapplique pur, ave un temps d'action de € 4 10 minutes pour 100 m’

COMPOSICION - COMPOSICAD - COMPOSITION

0,25% Clorure de didecildimetilamonio y > 30% Glicoles.
0,25% Cloro de didecildimetilamonio e > 30% Glicdis.
0,25% Chiprure de didécyldiméthylammonium et = 30% Glycols.

PRESENTACION - APRESENTACAD - PRESENTATION

@ 5L x4 ™ Ref 9050643EE g 5L x4 P Ref. 9050643

BACTERICIDALY|FUNGICIDA]

Bacterickda e Fungicida / Bactéricide et fongicide

FRENTE|AJLISTERIA,|SALMONEL L A[y|SHIGELLA

Contra Listeria Salmanalla e a Shigella / Face 4 Listerig, Salmanetla et Shigella

FORMOL

Sem formol / Sans formol

[NOJCORROSIVO

Mo comosiva / Non corrosif

BACTERICIDA|

Bactencida / Bactéricide

FORMOL|

Sem formol / Sans formol

INOJCORROSIVO

Mao cormosivo / Man corrasif

Ps.3h

[




Sanit FARM

Desinfectante concentrado por contacto directo para zonas criticas.

Desinfetante concentrado por contato direto para as zonas criticas.
Désinfectante concentrée par contact direct pour les zones critigues.

[BIODE GRADABLE]

Biodeqgradavel. / Biodégradabie.

A UME-EN 1276, UNE-EN 1650 J AEMPS: 579-DES

DOSIFICACION - DOSIFICACAD - DOSAGE
Del 0.25 - 1%. Anadir 1 o 2 pulsaciones de la valvula por 5 L de agua,
De 0,25 - 196 Adicionar 1 ou 2 porgOes da valvula por 5 L da dgua,
D (.25 - 1%. Ajouter 1 ou 2 doses de vanne pour 5 L d’eau.

COMPOSICION - COMPOSICAO - COMPOSITION
2.5% Glutaraldehido, 6% Formaldehide, 6.8% Glioxal, 10% Clorure de benzalconio y excpientes c.s.p. 100.
2,5% Glutaraldeido, 6% Formaldeido, 6,8% Glioxal, 10% Claro de benzalednio y excipientes c.s.p. 100.

2.5% Glutaridéhyde, 6% Formaldéhyde, 6.8% Glyoxal, 10% Chiorure de berzalkonium et excipients c.5.p. 100,

PRESENTACION - APRESENTACAO - PRESENTATION

<54 T8 Ref. -4 T Ref. 9050661
5L -x4 7 Ref. 9050661EE i 5L x4

Sanit DESINFECT"

Desinfectante clorado. 80[GRAMOS|DEICLOROJACTIVO[PORILITRO

Desinfetante clorado. 80 g de cloro ativo por litra £ 80 gr de chiore actif par litre

Désinfectante clhorée. ACTERICIDA

Bactericida. / Bactericide.

[ UNE-EN 1276 J AEMPS: 563-DES

DOSIFICACION - DOSIFICACAQ - DOSAGE

Al0S5 - 2%, Adadir 1 o 4 pulsaciones de la valvula por 5 L de agua,
A0 0,5 - 2%, Adicionar 1 ou 4 porgies da valvula por 5 L da dgua,
A 05 - 2%. Ajouter 1 ou 4 doses de vanne pour 5 L d'eau.

COMPOSICION - COMPOSICAD - COMPOSITION

7% Hipoclorito sodico, tensioactivos y secusstrantes ¢.s.p. 100.
T% Hipoclorita sddico, tensioactivos e sequestrantes c.s.p. 100
7% Hypochlorite de sodium, tensicactives et séquestrants ¢.s.p. 100,

ACION - APRESENTACAQ - PRESENTATION

i 5L x4 % Ref, 9050828

BACTERICIDAIYJF UNGI

Bactericida e fungicida. / Bactéricide et fongicide.

TC. 15m

O

TC.5m

4

Desinfectante oxidante concentrado en polvo para zonas criticas.

CIDA ALDEHIDOS NI

51,5% Menopersulfate potasico, 10 - 15% addos organicos y 10 - 15% Tensicactivo anidnico.
51,5% Monopersulfato potéssica, 10 - 15% acidos orgénicos y 10 - 15% Tensioactivo anidnico.
51,5% Monopersulfate potdsico, 10 - 15% acides organiques y 10 - 159 Tensioactif anionigue.

(&) 50gr-x20"F x8 7 Ref. 042110766 [ 50gr- %207 28 Ref 9421107

MONCDOSISIUNICOENE IMERCADO

BACTERICIDAJFUNGICIDARY]VIRUCIDA TC. 15m

Bactericida, fungicida e virucida. / Bacténicide, fongicide et virucide.

Sanit NEBUL ALD

Desinfectante concentrado por contacto directo para zonas criticas. FORMOL

Sanit OX
Desinfetante concentrado por contato direto especifico para as areas criticas. Sem formol, / Sans farmal, .
Désinfectante concentrée par contact direct pour zones critigues. z g

Desinfetante oxidante concentrado em po para as areas criticas.
Désinfectant oxidant concentré en poudre pour zones critiques.

Sem residucs. £ Sans résidus.

Sem aldeidos nem fenois. / Sans aldéhydes ni phénols.

4k UNE-EN 1276, UNE-EN 1650, UNE-EN 14476 J AEMPS: 562-DES

TC. 15m AEMPS: 618-DES JX UNE-EN 13697 4k

O

DOSIFICACION - DOSIFICACAD - DOSAGE DOSIFICACION - DOSIFICACAD - DOSAGE
Del 0,5 - 2%, Afadir 1 0 4 pulsaciones de la valvula por 5 L de agua,
De 0,5 - 2%, Adicionar 1 ou 4 porgdes da valvula por 5 L da agua,

D 0.5 - 2%. Ajouter T ou 4 doses de vanne pour 5 L d'edu.

Un sobre monodosis en 5 L de agua.
Um envelope monodose em 5 L da agua.
Un sachet monodase pour 5 L d'eau.

COMPOSICION - COMPOSICAD - COMPOS

COMPOSICION - COMPOSICAD - COMPOSITION
2,95% Cloruro de didecildimetilamenio, 7% Glutaraldehido y excipientes c.s.p. 100
2,95% Cloro de didecildimetilamanio, 7% Glutaraldeido e excipentes c.s.p. 100

2,95% Chiorure de didécyldimétylamonium, 7% Glutaraldehyde et excipients c.sp. 100

PRESENTACION - A ENTACAD - PR PRESEN | - APRESENTA PRESENTATION

(E) 0,05L-x20 78 x8 7 Ref. 9320843EE (@) 5L - x4 757 Ref. 90508436 [ 0,05 L %20 x8 Y Ref 9320843 {§ 5L x4 P Ref. 9050843

Sanit COMPLET

Desinfectante instantaneo en spray para zonas de alto riesgo.
Desinfetante instanténeo em aerossol para as areas do alto risco.

BACTERICIDA[YJF UNGICIDA [ACCION]

Bactericida e fungicida. / Bactéricide et fongicide. Ar3o instantanea / £

ALDEHIDOS

Sem aldeidos. / Sans aldéhydes.

I instantanég

Desinfeccion de pequeias superficies
limpias sin aclarado, de dispositivos
médicos, rejillas y conductos de ventilacien,

= " -
Désinfectant instantané vaporisateur pour zones a haut risque. FORMOL. camillas, sillas, mesas y zonas de alto
Sem formeol. 7 Sans formal. riesgo infectivo. Ideal para la desinfeccion

rapida de aquellos elementos que
procedan de zonas sucias y vayan a entrar
en campo estéril o quirdrgico.

CORROSIVO

Nao corrosive. f Non corrosif

[SINJACLARADO!

Semn enxaque. / Sans rincage.

4 UNE-EN 1276, UNE-EN 1275, UNE-EN 1650 & AEMPS: 583-DES

DOSIFICACION - DOSIFICACAO - DOSAGE

Pulverizar directamente sobre la superficie a desinfectar. RESIDUOS
Pulverizar dirstamente sobre as superficies a desinfatar Sem residuos, / Sans résidus.
Pulvériser directement sur les surfaces o désinfecter

COMPOSICION - COMPOSICAD - COMPOSITION

0,72% Cloruro de benzalconio, alcoholes y excipientes c.s.p. 100.
0,72% Cloro de benzalcdnio, dlcoois e excipientes ¢.s.p. 100,
0,72% Chiorure de benzatkonium, afrools et excipientss ¢.5.p. 100,

o PRESENTACION - APRESENTACAO - PRESENTATION
(0,751 - x127% Ref. 965064466 | 0,75 L - x12 7 Ref. 9650644




LEXICO UNE-EN

LEXICO UNE-EN / LEXIQUE UNE-EN

& UNE-EN 1276

4 UNE-EN 1275

4 UNE-EN 1650

4 UNE-EN 13697

A UNE-EN 14476

A AFNOR NF T-72281

Evaluacion de eficacia bactericida en condiciones de uso, con una reduccién de viabilidad superior al 99,99 % en UFC/ml, sobre las cepas:
Avaliacio da eficacia bactericidal nas condiges do uso, com uma redugao da viabilidade superior a 99.99% em UFC/m, sobre as cepas:
Evaluation de I'efficacité bactéricide basique en conditions d'usage, avec une réduction de viabilité supérieure d 99.99% en UFCImI, sur fes souches:
Pseudomonas aeruginosa (ATCC 15442)
Staphylococcus aureus (ATCC 6538)
Enterococcus hirae (ATCC 8043)
Escherichia coli (ATCC 105386)

Evaluacién de actividad fungicida basica en antisépticos y desinfectantes quimicos. / Avaliacao basica da atividade fungicida em anti-sépticos e
desinfetantes do preduto quimico. / Evaluation de I'efficacité fongicide basique en antiseptiques et désinfectants chimigues.

Evaluacion de eficacia fungicida en condiciones de uso, con una reduccion de viabilidad superior al 99,99% en UFC/m, scbre las cepas:
Avaliacdo da eficacia fungicida nas condigbes do uso, com uma reducao da viabilidade superior a 99.99% em UFC/m, sobre as cepas:
Evaluation de l'efficacité fongicide basique en conditions d'usage, avec une réduction de viabilité supérieure 6 99,99% en UFC/mI, sur les souches:

Candida albicans (ATCC 102321)
Aspergillus niger (ATCC 16404)

Evaluacién de actividad bactericida y fungicida. / Avaliagao da atividade bactericida e fungicida. / Evaluation de I'activité bactéricide et fongicide.

Evaluacion de actividad virucida en antisépticos y desinfectantes quimicos. / Avaliacio da atividade virucida em antiseptics e disinfectants
quimicos. Evaluation de I'activité virucide des antiseptigues et désinfectants chimigues.

Cualificacién de la eficacia de desinfectantes. / Qualificagdo da eficacia dos desinfectantes. / Qualification de I'efficacité des désinfectants.
Peticion de estudios cientificos: Disponemos de los estudios de toxicidad y eficacia de los productos desinfectantes normalizados para
su consulta. Solicitar por teléfono o visite nuestra pagina web; www.saproder.com

Pedido de estudos cientificos: Nos temos os estudos do toxicidade e eficécia de produtos desinfetantes estandardizados para sua consulta.
Solicitar pelo telefone ou pela nossa pagina web; www.sapreder.com

Demande d'études scientifiques: Nous disposons d'études de toxicité et efficacité des produits désinfectants normalises pour votre consultation.
Veuillez le solliciter par téléphone ou visiter notre page web: www.saproder.com
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LEGENDA / LEGENDE
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Desinfec;do por contacto directo / Desinfectants par cantact direct @
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Sistemas e accesorios de limpeza profissional / Systémes et accessoires de nettoyage professionmel,

Utiles de limpeza e accesérios sequros, rentavels e sostenivels, fabricados com materiais de

primeira qualidade. Ajudar-he 3o realizar uma limpeza mais profunda e profissional otimizando

&l tempo e dosificacdes de trabalho.

g rentobles et durabies fabrigu ¢ des mateniesde premiere
5 profon : 1

®
oréxA W

En base al resultado del estudio realizado sobre las necesidades del
mercado y legislaciones vigentes, ProderPharma desarroll el sistema
FortexAir, “coldfogging”. Equipo (DVA), Desinfeccion Via Aérea en frio
de altas prestaciones para la micronebulizacion de plaguicidas por via
aérea. Tecnologia que no degrada los principios activos de los
desinfectantes, optimizando consumo y eficacia.

Com base num estudo feito sobre os resultados das necessidades existentes no
mercado e legislagao vigentes, a ProderPharma desenha um sisterna FortexAlR,
sisterna de nebulizagdo a frio (coldfogging). Equipamento DVA de alta tecnologia
a frio, por micronebulizagdo para desinfectantes por via aérea.

Tecnologia que ndo degrada os principics activos dos desinfectantes, optimizando
0 seu consuma e a sua eficacia.

Grdce aux résultats de I'étude basée sur les besoins du marché

et la réglementation en vigueur, ProderPharma a développé FarfexAnr, systéme
“coldfogging”: un équipement DVA a froid aux prestations élevées pour la
microdiffusion de plaguicides par voie aérienng.

Une technologie qui évite la dégradation des principes actifs des désinfectants,
optimisant ainsi 'efficacité et la consommation.

¢ Difusion rapida y homogénea en el ambiente.

® Acceso alos puntos méas alejados.

® Bajo consumo de desinfectante en relacion al volumen.
® Maxima eficada por su larga permanendia en & ambiente.
® Facil aplicacion,

& Minimo mantenimiento.

# No requiere mano de obra. Fundonamiento automatico.
® Servido técnico postventa.

o Difusdo rédpida e homogénea no ambiente.

® Acesso aos locais mais distantes e dificeis.

® Baixo consumo em relagio ao volume a desinfectar

® Alta eficacia devido ao tempo de permanéncia no ambiente.
# Ficil aplicagao,

# Baixa manutengao,

® Nio requer mio-de-obra na aplicacao. Funcionamento automatico.
# Senich téonico pds venta,

» Pulvérisation rapide el homogéne dans lambiance.

® [l arrive a tous les points fes plus foin.

o Trés bas consommuation de désinfectant en rapport au volume.
& Maxmum efficacité par ¢a large permanence dans lambrance.
® Facile dpplication.

® Entretien minimal.

® On ' pas besoim du personnel. f fonctionne automatiquement
® Service technigue aprés vente.

Capacidad / Capacidade / Capacité - 1 GP 5 L

580 x 300 x h1040 mm - x4 &) 80 mm
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